CURRÍCULUM  VITAE

Dades personals

Roser Villà i Llop, nascuda el 4 d’octubre de 1976 al Masnou (Barcelona), amb domicili a la Plaça del Parlament de Catalunya, 25, esc. E, 4 – K,  de Cervera (Lleida). 

Telèfon:                   973 53 18 55

Telèfon mòbil:          600 59 45 50

Adreça electrònica:  roservilla@yahoo.es
Estudis
- BUP i COU a l’Institut de Batxillerat Mediterrània del  Masnou  (1990-1994);

- Llicenciatura de Filologia Anglesa per la Universitat de Barcelona  (1994-1998);

- Postgrau en Lingüística Aplicada als Estudis de Llengua Anglesa, en la branca d’Anàlisi Textual Aplicada a la Traducció  (Textual Translation Analysis), organitzat pel Departament de Filologia Anglesa i Alemanya de la Universitat de Barcelona  (1999-2000).

Informació complementària d’interès

- First Certificate in English (Cambridge University)  (1995);

- Certificate of Proficiency in English (Cambridge University)  (1996);

- Certificat del Nivell C  (coneixements mitjans) de la Junta Permanent de Català  (1992);

- Certificat del Nivell D  (coneixements superiors) de la Junta Permanent de Català  (1994);

- Curs d’Aptitud Pedagògica (CAP) de l’Institut de Ciències de l’Educació de la Universitat  de  Barcelona  (1998);

- Curs de Fonaments de la Traducció a la Universitat de Barcelona  (1997);

- Curs de Tècniques de la Traducció a la Universitat de Barcelona  (1998);

- Curs “Traducció II” de l’Escola d’Idiomes Moderns (EIM) de la Universitat de Barcelona  (1998- 1999);

- Coneixements d’informàtica a nivell d’usuari;

- Relació amb el món tèxtil i gran interès en les disciplines de veterinària, nutrició, art, literatura, cinema, turisme, etc.

Experiència en el món de la traducció

- Traduccions esporàdiques per a l’empresa de teixits elàstics DOGI International Fabrics, al Masnou, des de març de 2001;

· Traduccions esporàdiques per a la firma de moda i complements Nice Things (Grup Intermalla) des de març de 2006;
- Traducció d’un contracte de Responsabilitat Civil, del castellà a l’anglès per a l’empresa FATOR S.A., (febrer 2013);

- Traducció a l’anglès de la pàgina web de l’empresa de loteria La Bruixa d’Or, (www.labruixador.es), (setembre 2012);
- Traducció del llibre d’interiorisme Teen Zone, de l’anglès al castellà, per a l’empresa Equip d’Edició  (juliol 2008);

- Traducció del llibre de màrketing Logo Design, de l’anglès al castellà, per a l’empresa Equip d’Edició  (agost 2008);

- Traducció de les 21 unitats del primer nivell del curs de català Parla.Cat, del català a l’anglès (i algunes al castellà) per a l’empresa Capgemini España (abril – agost 2007);

- Traducció del guió de les vídeo-visites per a l’empresa Europerfil, S.A., del castellà a l’anglès (abril 2007)

- Traducció d’un acord contractual de compra venta, de l’anglès al castellà (març 2007);

-  Col·laboració en la traducció d’una pàgina web de receptes de cuina, del castellà al català (març 2004);

- Traduccions esporàdiques per a l’empresa DAYOL TRADUCCIONES, S.L. de setembre de 2003 a juliol de 2004 (temàtica molt diversa);

- Traducció del contracte de drets de publicitat per al Campionat del Món de Motocròs Vila de Bellpuig, de l’anglès al català (2003);

- Traductora contractada a l’empresa de teixits elàstics DOGI International Fabrics, al Masnou, des de  març de 2001 fins a juliol de 2001;
- Traducció d’un Conveni oficial entre diferents hospitals psiquiàtrics (de l’anglès al català)  (2001);
- Alguns contes infantils  (2000-2001);
- Traduccions esporàdiques per a l’empresa Danone  (1999-2001).
Altra experiència laboral
- Professora contractada a escola d’idiomes Chelsea House de Cervera des de gener de 2003 fins a juny de 2012;
- Professora contractada a l’Acadèmia Madern de Cervera des d’octubre de 2001 fins a desembre de 2002;
- Professora contractada a l’Escola d’Idiomes Moderns del Masnou (EIMM) des d’octubre de 1998 fins a juliol de 2001;

- Traductora contractada a l’empresa de teixits elàstics DOGI International Fabrics, al Masnou, des de  març de 2001 fins a juliol de 2001;
- Classes particulars d’anglès, català i castellà des de 1992;

- Classes particulars i de grup en escoles de repàs;

- Substitucions com a professora d’ESO a l’Escola La Immaculada del Masnou (curs 2000-2001);
